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FACTS

Document type:
Letter

Language:
Da

Date explanation:
Datoen fremgar af brevet.

General comment:

Johannes Larsen og Achton Friis er i
foraret 1923 pa sejlads med Rylen til
de vest- og nordsjeellandske ger for at

forberede bogveerket De Danskes Der.

Rylen - en Kerteminde fiskerbad - er i
1921-24 ekspeditionsskib for
Johannes Larsen og Achton Friis og
sejler i dag som museumsskib for
@stfyns Museer.

Musholm og de andre ger er omtalt i
Achton Friis: De Danskes Qer bd. 3.
Gyldendal, 1928.

Sender's location:
Havnsg

Mentioned people:
Achton Friis

Mentioned locations:
Havnsg

Musholm

Agersg

Egholm, Skeelsker
Kerteminde

Archive:
Det Kongelige Bibliotek

Provenance:
Indleveret til Det Kongelige Bibliotek
af Larsen-familien

1922-05-22

SENDER RECIPIENT

Johannes Larsen Alhed Larsen

TRANSCRIPTION
Havnsg 22 Maj, 1923.
Kaereste Alhed!

Vi kom her til i Gaar Aftes efter at have besegt Musholm i samme
forbandede Vejr som vi havde paa Agerse og Egholm. Det er snart
treettende. Vi lgb ind til Broen paa Nexelg for at faa vor Post og naturligvis
var det Brev til Friis og ingen Ting til mig. Jeg kan ikke begribe hvorfor jeg
ikke maa faa min Traesko og mit Bgttepapir, men der maa vel veere en eller
anden Grund. Jeg har altsaa ikke andet Fortgj med end et Par Stevler der
er itu hele Saalen rundt og et Par Traesko som Bunden er ved at gaa ud af.
Resultat vaade Fedder saa snart jeg saetter dem paa Jorden.
Treeskomanden lovede at lave mig et Par saa hurtigt som muligt og mine
fedtleeders Stgvler maa vel snart vaere kommen hjem fra Kjerteminde. Naa
i Dag ser Vejret lidt mere rimeligt ud, saa det kan jo vaere det bedrer sig. Vi
ligger her i Havnsg om Natten for der er ingen Havn paa Nexelg, men det
er jo lige ved. Mange keerlige Hilsner
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